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Leto L Ljubljana, dne 14. januarja 1921. gtev. 1:

Citateljem in sotrudnikom!

[lustriran list »PLAMEN« je zacel izhajati, da izpolni vrzel, ki jo Slovenci bridko obéutimo na polju ilustriranega Casopisja.
Ilustrirani list pogresa inteligent in preprost ¢lovek, kajti dobra slika, ki je mnogo bolj zgovorna nego sama beseda, spopolnuje
nazorno. kar skuSa pojasniti beseda. In ¢e kdaj, potrebujemo ravno v tem trenutku, ko stojimo Slovenci in sploh Jugoslovani tako-
rekoC na pragu svojega novega svobodnega Zivljenja, pozitivnih in stvarnih pojasnil ‘0 nafem polozaju. Potrebujemo vsestranske
razbistritve naSih zamotanih razmer. Potrebujemo spoznavanja bogastva in krasot, ki nam jih nudi nasa oZa in SirSa domovina,
Potrebujemo bodrila, da se smotreno, zavedno in vestno poprimemo dela, da dosezemo one cilje, po katerih hrepenimo.

V nasem novoustvarjenem jugoslovanskem politicnem, gospodarskem, socialnem in kulturnem Zivljenju je mnogo tock, ki
so vsem postenomisle¢im Jugoslovanom vkljub najrazseznejsim strankarskim nasprotstvom in razliénim svetovnim naziranjem enako

pomembne, za katerih pojasnitev, pospesitev in uresni¢enje nam bije vsem skupno toplo srce. Pred vsem stoje kot taka skupna |

vprasanja v prvi vrsti spopolnitev naSega osvobojenja in ujedinjenja in vsi s tem vprasanjem zdruZeni problemi, kakor bolie med-
sebojno spoznavanje nasih plemenskih in krajevnih razmer, narodnih Seg in navad, nasih krasnih krajev in pokrajin, nadih nared&ij,
nasih gospodarskih in kulturnih institucij. Nadalje je potrebna skrb za vzdrZevanje, podpiranje in pospesevanje vsakojakih kulturnih
in gospodarskih organizacij nasih neosvobojenih bratov, razdirjanje zanimanja za lepe kraje in kremenite dele naSega naroda na
Primorskem in Koroskem, ki so zapadli tezki usodi, da protinaravno ostanejo za enkrat izlo¢eni od skupnega jugoslovanskega
objema, — Ni¢ manj vaZni od tega politi¢no-prosvetnega dela, ki naj vzbuja zanimanje, ljubezen in navduSenje v nasih srcih ter
ustvari predpogoje in pripravi tla za izpolnitev nasih narodnih idealov, so drugi cilji, ki so jasno izraZeni v hotenju vseh stremljenj:
poglobitev edinstvene drzavne misli, konsolidiranje skupnega drZavnega gospodarstva in drZavnih financ, smotreni razvitek njihovih
predpogojev, kakor ustave, davénega sistema, uvoza in izvoza, valute, prometnih sredstev; nadalje pospeSevanje blagostanja skupin
in posameznikov in ureditev panog, ki so mu podlaga, kakor razvoj naSe industrije, naSe domace obrti, naSe trgovine, spopolnitev
poljedelske produkcije, tujski promet itd. itd.

Slednji¢ je poleg teh in sli¢nih politi¢nih, socialnih in narodno-gospodarskih strani nam vsem sveta na¢a oZja slovenska in
§irSa jugoslovanska kultura: nasa umetnost, nasa literatura, nasa prosveta, nasa mladinska vzgoja, nase druStveno Zzivljenje, nas
§port, i. t. d.

Z ilustriranim listom »PLAMEN« bo ustvarjeno mevitralno toriSc€e, na katerem se bo po zgoraj navedenih smer-
nicah z besedo in sliko z raznih stalis¢ gladila pot, ki vodi do nasih skupnih, vzviSenih in svetih ciljev.

»PLAMEN« bo izhajal za zdaj dvakrat na mesec, vsak drugi in Cetrti petek. S svojega nevtralnega stalista, za katero
jaméi izdajatelj, bo prinasal beletristi¢ne spise in razne strokovne ¢lanke v gori oc¢rtani smeri, katerih namen bo vplivati pojas-
njevalno in bodrilno. V to svrho bo dajal prostora v tem smislu raznim naziranjem, v kolikor se bodo uveljavljala stvarno in
pozitivno. To svoje prosvetno delovanje bo podpiral z mnogoStevilnimi slikami in ilustracijami. Vsebina in slike bodo najrazno-
vrstnejfe in &im ve& mogofe popularne, tako da bo list »PLAMEN« poskuSal zado3¢ati vsem obzorjem in vsem slojem.

V tem smislu so vabljeni sotrudniki, da prispevajo beletristicne spise in kriticno, a poljudno pisane ¢élanke politiéno-pro-
svetne, narodno-gospodarske in drugaéne obée zanimajoce strokovne vsebine ter da doposliejo aktualne in na splo$no zanimive
slike. Troski za uporabliene prispevke se bodo povrnili in po moZnosti in vrednosti se bodo placevali primerni honorarii.

Vzdrievanje takega potrebnega in koristnega ilustriranega lista je le mozno, ako bo nasel list vsestransko izdatno podporo
in ako bo tel obilo naro¢nikov in odjemalcev. — Ker bo vsak C¢itatelj, inteligent in preprost élovek, po svojem okusu nasel v
ilustriranem listu »PLAMEN« marsikaj zanimivega, pou¢nega in zabavnega in ker se bo vsled velikih troskov za tisk, slike in
papir tiskalo le neobhodno potrebno Stevilo izvodov, vabimo vljudno vse one, ki Zele imeti list \PLAMEN«, da ga takoj naroce.

Ljubljana, v januarju 1921. -
Izdajatelj in urednik: Jos. Prunk.

Uprava.
Posamezna &tevilka stane 11/, din. = 6 kron. Naro¢nina za celo leto 35 din. = 140 kron, za pol leta 18 din. = 72 kron, za
celtrt leta 9 din. == 36 kron. Inserati po tarifu. — UpravniStvo in inseratni oddelek zaasno: Ljubljana, Kongresni trg Stev. 19.

Izdajatelj in odgovorni urednik: Josip Prunk, Ljubljana, Gruberjevo nabrezje 14/II.

¥ Kdor dobi h's't na vpogled in ga ne misli narociti, naj ga blagohotno vrne. Drugi stevilki
bodo priloZene poloZnice za poravnavo narocnine. Uprava.
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Vlak je prihohotal po iztegnjenem pro-
govnem sirmcu in se je sopihajote ustavil.
Sprevodnik je dolgo¢asno zaklical:

»Martinja vas — tri minutel«

Gospodi¢éna Pavla je naglo segla po
svojih stvareh in je izstopila. Z enim samim
pogledom je potipala malo postajo, v me-
%l: mﬂunwto jesensko o in_se je

odlocno in v zadregi ozirala, Pocasi je
poprijela za krilo. in je med belkastimi
mlakuzami, ki so se zbirale v slucajnih
udrtinah pred postajo, stopila proti rjave-
mu izhodu,

Skozi okna Zelezniskih vozov so se
drenjale lasate in bradate glave.

»0 Bog mi greh odpustil« je uslo ¢ed-
nemu gospodu s pocesano in lepo gojeno
in urejeno kozjo bradico. »Kje sem imel
svoje brljave o¢i, da je nisem Ze prej prav
pogledal 7 «

»Jaz sem jo vso pot lovil s pogledi, pa
me menda $e opazila nil« se je izpovedo-
val nekaj mlajéi gospod, ki je nad njegovo
ramo s svojimi vro¢imi oémi tis¢al za sta-
sito potnico.

»Res, krasno deklel Le pogle], kako
gre! Cudovito! Vsak gib je nezen in sladak
akord ubrane in ciste lepote in plemé-
nostil«

»Ki se umika in ‘tone bogve kam ka-
kor vsaka srec¢al«

»Ce bi mogel, bi sel pa bi se zlasal tudi
s samim vragom in si ujel to sreco, ujel za
vsako cenol«

»Zamudil si, bratec!«

»Kakor ze tolikral! Vse na svetu je
zamuda; zivljenje je iz samih zamud: ko se
1zuéis, se pa utrnes kakor dogorela sveéa!«

»Kdo neki je ta krasotica?« se je vzne-
mirjal tovaris.

»Bodi kdorkoli, — takih nisem Se do-
sti videll« je vzdihnila kozja bradica.

Tudi sluzbujoéi Zelezniéar ob ograja-
stem izhodu jo je zacudeno pogledal, ko
mu je izro¢ila svojo vozovnico, in jo je v
nagli zmedenosti celo pozdravil. Vozov-
nica mu je padla iz tresoc¢e se roke, Ko jo
je pobiral z mokrih tal, je zapicil svoje se-
vajo¢e oc¢i v njene éudovite oble mecéice in
je dejal:

»Hudi¢éa vendar...!

Za izhodom je krepak, zdrav fant kro-
til nemirnega konja. [Eo jo je zagledal, se
je nerodno in povr$no odkril in se je na-
smehnil:

»Dober dan, gospodi¢na...! Saj vem,
da ste pravi... Gospod je dejal, naj Vas
poberem in potegnem tjadol.«

»Tako? Cigav gospod?«

»I, &gav.,.? Nasl«

»Cigav §e?« se je nasmehnila.

»Groznikov!«

»Kako pa je vedel?«

»Naduéitelj mu je povedal.«

Med govorenjem je spravil njene stvari
na voz, ves oskropljen s cestnim blatom, in
it je svetoval:

»Kar tjale sédite, pa je, Saj ni dalec.«

Ko se je Pavla zavihtela na jececi ko-
leselj, je prav dobro ¢utila, kako obcéudu-
joée so jo bozale voznikove oc¢i. Se bolj
vie¢ pa ji je bilo spoznanje, da ji tuji ljudje
ze takoj o L njenem prihodu izkazujejo do-
brote in se ljubeznivo zanimajo zanjo. Za-
cetek torej, ki se ga je toliko bala, ne kaze,
da_bi bil slab. V tihi in radostni zadovolj-
nosti se je 1?rala s prijaznimi mislimi in je
komai opazila, da ji je voznik vrgel lahko
ponjavo cez lmlena, predno je s konja po-

tegnil debelo odejo, jo roéno zgenil in jo
vrgel na svoj sedez.

Izpred konja so sele zdaj odfrfrali pre-
drzni vrabci, Konj je strignil z usesi in su-
nil glavo kvisku, kakor bi se predramil iz
svojih pametnih misli na kleno zrnje slad-
kega ovsa v udobnem domaéem hlevu,

Ko je voznik z bic¢evnikom potegnil
nagel kriz pred konjem, prozno skocil na
sedez, se enkral pogledal po gospodicni in

vesée cmoknil .z jezikom, je konj za spo-

znanje sklonil glavo in potegnil, da je skrt-
nila svetla, s Sirokimi medenimi obroéi ob-
lozena oprema, ter stekel po blatni cesti.

Iz Suhe Krajine so se leno vlacile niz-
ke megle in so se kopicile za Sv. Duhom.
Vsa &iroka dolina ‘se je cmerila in drzala
pusto in kislo. V pohlevnem, drobnem
dezku se je solzil sivi jesenski dan. Ob nizki
zelezniski progovini je smradece légal pre-
mogovni dim, Tu, tam je kriknil pastir, ki
je zavracal nagajivo in lakontno zivino in
si pekel krompir. Pastirice so tiscale roke
pod predpasnike in so zvedavo gledale za
zibajo¢im se kolesljem,

Pavla se je ozirala po dezevni okolici
in je mislila na svoje tovarisice, ki so se
z njo vred razkropile za ljubim kruhkom.
Za trenutke so njene o¢i obstajale na Siro-
kem voznikovem hrbtu.

Fant se je napol obrnil na svojem se-
dezu in jo je pogledal, pa vehasti klobuk
si je popravil.

»Kako pa Vam je ime?« je prestregla
njegov paleci pogled,

, saj me ni treba vikati,« se je smeh-
ljal, levo oko se mu je napol priprlo, kakor
bi hotel pomezikniti. »Janez mi pravijo,
Janez, vsak dan trikral Janezl«

Gospodiéna ni vedela, kaj bi rekla:
nasmehnila se je in si je v zadregi popra-
vila odejo na kolenih.

»0, kleka dobro teée, e je treba,« je
Janez pohvalil kobilico, da se pogovor ne
bi zateknil. »Zdajle je pa ne kaze spustiti,
ko je cesta tako mlakuzasta in pljuskava.«

»Prosim. Kakor mislite.«

»Tak nikar me ne vikajte, no! — Am-
pak veste, sitno bi Vam bilo po tem blatu.
Blatnice pred kolesi so razmajane in raz-
vezene, pa bi Skropilo in odle'avalo na
kvisku kakor ne vem kaj.«

»0, kaksno vreme jel« je odpeljavala.

»Pa bo minilo. Jutri bo mlad mesec.
Saj se mora prevrec¢i. Naslilo je Se vse v
hosti, pa ozimina tudi $e ni v zemlji. — He,
he, lepega vremena bo se prav dosti, ée
Bﬂg dal«

Cesto je zacel vzdigovati napet kla-
nec,

Janez je skocil dol, da bi olajsal voz.

»No, rjavka, zdaj pa le potegni — hil«

»Prosml ustavite, pojdem $e jaz dol,«
se je domislila Pavla.

»0, Vas pa ze Se vlece. Kaj se ji
mara! Se jaz bi Vas rad vlekel v ne vem
kaksen klanec!« je dejal Janez in.si je z
rokavom obrisal ¢elo, ki se mu je naenkrat
spotilo.

»Le poglejte, kaksna je ta nasa rjav-

kal« se je popravljal in je oddale¢ bozal

kre ka, napeta stegna mlade kobile. »Lepa

akor roza, — dobro pa le ni hotela
stor:tl mrha, Tam spomladi je nekaj vi-
hrala, pa je dejal gospod, naj jo vodim k
zrebcarjem, ki so bili ravno prisli v naso
dolino. Pa ni bilo ni¢. Ogledovali smo jo
potem in ogledovali, pa smo kmalu videli,
da ni bila plemena vzela. Skodal«

-Klanec se je prebesil in se spustil v
zaokrozeno dolino, Na nizkem, potla-

Zmote in konec gospodicCne Pavle.

¢enem gricku je rastla iz tenke megle
bela cerkvica z rde¢im klobukom in tem-
nimi oémi, Na lopolih ob cesti so zboro-
vale lastovke o svoji daljnji poti. Ali Pavla
jih ni utegnila gledati, ker je z veselimi
o¢mi vracala peozdrave z nizkega, potla-
¢enega gricka,

»To-le je Gadovnik,« je voznik z bi-
¢evnikom pokazal sive pecine, stisnjene v
top kot pod hosto na desni strani.

»In tistale vas med drevijem?«._ .

»Mali Studenec; na oni strani grica
je pa Veliki btudenec «

Po cesti je bosopel pastircek prignal
vampasto zivino s pase in se je urno odkril
gespodiéni na vozu.

»Fri temle krizu pa rado strasi,« je
povedal Janez in je prijel za stulo svojega
vehastega klobuka,

Kako: strasi?«

»Strasi, Od enajstih do polnoéi lezi
(ukaj mrtvaska krsta ¢ez cesto. Pod kri-
zem sedi krvavo bedro pa pipec ima vase
zapicen.«

Pavla se je zasmejala.

Janez jo je pogledal in se je $e sam
zasmejal,

»Tak ne verjamete? «

»Verjamem!« se je smejala,

»Le! Jaz pa ne. - E, kolikrat sem
ze ob vsaki uri ponoé¢i nosil smolo todle!«

»Ponoc¢i? Kam pa?«

»I, kam neki? Sleparit!«

»Slepant koga sleparit?«

»Da, veste, ¢e se fantje ponoéi na
okna obe§amo, pravimo, da sleparimo.«

»Torej dekleta sleparite?« se je zres-
nila Pavla,

+E, kaj bi jih sleparili? Ampak je ze
tako!«

»Ali imava §e daleé¢?« je obrnila, ker
se je bala, da je fanla Ze preve¢ izpra-
Sevala,

»Zdaj zdaj bova taml« ,

Izza ovinka so rastle strehe vecje
vasi, Nad hisami se je plazil dim, iz vasi
so lajali psi.

Veter, ki je naenkrat dihnil odnekod,
je razplhal megle in jih pometel v hosto.
opasujoc¢o lepo dolino okoli in okoli,

Mlada potnica je gledala razodeva-
jo¢o se okolico in je bila dobre volje.

Voz se je ustavil pred veliko, eno-
nadstropno hiso ob glavni cesti. Nad vrat-
mi se je vil suh venec in je bil v lahkem
vetru ob &iroko napisno desko z razloc-
nimi, skorai za komolec velikimi érkami:
Gostilna pri Grozniku,

Na prag sta stopila moza: prvi slok
in z dolgo, Ze malo osneZeno brado, okoli
ust in pod nosom okajeno po tobacjem
dimu; drugi tako reko¢ v najlepsih letih,
gladko obrit, okroglega in eravega lica,

»Cedno dekle, o primojdevet...l« je
Sepnil prvi in si pogladil dolgo kodeljo.

»Pravi cukeréek...l« je potrdil okro-
gloliénik in je skocil k vozu.

»0, dobrodosli, lepa gospodi¢na, do-
brodosli . . .| Tako, zdaj Vas pa imamo . ..!«
Pomagal ji je z visokega. nerodnega voza
in se je izkazal: »Tole ]e pa naduéitelj, go-
spod naduitelj!«

Bradac je pristopil in ji je podal znoj-
no roko; skozi okajene brke so mu rjaveli
veliki, mo¢ni zobje.

Za hip so vsi trije obstali. Ko se jih
je zacela prijemati medsebojna zadrega,
ki se rada pokaze ob novem znanstvu, so
se pomeknili proti veZzi,

(Dalje prihodnji¢ )
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DR, OTOKAR RYBAR:
Opcijska pravica.

V §l. 147. »Uradnega lista dezelne vla-
de za Slovenijo« od 21. decembra 1920. l.
je bila objavljena »Uredba o pridobitvi in
izgubi drzavljanstva kraljevine Srbov, Hr-
vatov in Slovencev z opcijo in prodnjo«, iz
katere je mestni magistrat ljubljanski raz-
glasil kratek izvleéek, hote¢ s tem opozo-
riti javnost na najvainejSe njene doloche
sUredba« je posebne vaznosti za veliko
stevilo Koroscev in Primorcev, ki so bili
prisiljeni zapustiti svojo domovino in ki
zelijo pridobiti drzavljanstvo v svobodni

Jugoslaviji. Tem bolj je obzalovati, da je

centralna vlada to »uredbo« tako pozno
razglasila (v »Sluzb. Novinah« Zele dne 6.
decembra 1920), ko vendar iztece rok za
vlozitev potrebnih prosenj v nekih slu¢ajih
7e dne 15.januarja 1921, leta. Tudi sem v
slovenskem razglasu zapazil nekaj tiskov-
nih napak, ki otezujejo neizkusenemu &i-
tatelju razumevanje. Mislim zato, da ne
bode odveé, ako se tudi v »Plamenu« ne-
koliko pobavimo z vprasanji, ki so pred-
met omenjene »Uredbe«.

Po razpadu bivse avstro - ogrske mo-
narhije je prislo njeno ozemlje z dotiénim
prebivalstvom vred pod oblast razlicnih
novih ali poveéanih starih drzav, ki so ob-
seg, oziroma meje svojih teritorijalnih pri-
dobitev naposled doloc¢ile v mirovnih po-
godbah (gledé bivie Avstrije v saint-ger-
mainski, gledé bivie Ogrske pa v trianon-
ski), a kolikor se tie meje med naso
drzavo in Italijo; v rapallski pogodbi. Z ra-
tifikacijo teh pogodb se raztegne suvere-
niteta novih gospodariev polnoveljavno na
vsakemu od njih dodeljene bivie aviiro-
ogrske dezele, ki postanejo s tem sestaven
del dotiénega driavnega ozemlja.

Kar se pa razmerja prebivalstva v teh
dezelah k novim drzavnim oblastem tice,
ni stvar tako enostavna. Gorinavedene
pogodbe ustanavljajo v tem oziru precej-
énje razlike ne samo glede posameznih
vrst tega prebivalstva, temveé tudi glede
drzav, katerim je dotiéno ozemlje pripadlo.

Predvsem obstloji Ze po prirodi stvari
same razlika med tujimi drzavljani in dr-
7avljani bivie avstro-ogrske monarhije
(avstrijskimi in ogrsko-hrvaskimi drzavlja-
ni ter bos.-herc. pripadniki). Tujei (An-
glezi, Francozi itd.) ohranijo svoie dose-
danje drzavljanstvo in bodo uzivali, v ko-
likor so drzavljani zaveznigkih in pridru-
zenih drzav, posebno protekcijo. Pri dr-
zavlianih bivie avstro-ogrske monarhije pa
delajo mirovne pogodbe razliko med ta-
kimi, ki so na doti¢nem ozemlju domadéini
(pri nas torej taki. ki imajo domovinsko
pravico v kakem delu Avstrije, pripadlem
nadi drzavi), in med tistimi, ki imajo domo-
vinsko pravico v dezelah, ki so pripadle
drugim nasledstvenim dezelam bivie av-
stro-ogrske monarhije.

Z ozirom na to razliko je saint-germain-
ska pogodba v é&l. 70 postavila predvsem
nacelo, da zadobi drzavljanstvo
vsakdo vitistidrzavi, kijerima
domovinskopravico: v na drza-
vi torei le tisti, ki imaio domovinsko pra-
vico v kaki obéini, pripadli kraljevini Sr-
bov. Hrvatov in Slovencev, To ima za po-
sledico, da sme nasa drzava ostale drizav-
liane bivie avstro-ogrske monarhiie vsak
¢as izgnati, alco niso postali pripadniki za-
vezniskih drzav, [talije, Cehoslovaske,
Poljske ali Rumunije.

Ono naéelo pa je mirovna pogodba Se
omejila, V nasi drzavi in v Cehoslovagki

Univ. prof. dr. Leonid Pitamic,

vodja deZelne vlade za Slovenijo. 4

iamre¢ zadobijo drzavljanstvo' brezpogoj-
no le tisti, ki so imeli domovinsko pravico
na dotiénem ozemlju vsaj ze dne 1.janu -
arja 1910. l. Kdor je zadobil domovinsko
pravico §ele p o tem dnevu, mora v nasi
drzavi v roku enega leta po dnevu, ko je st.
germainska pogodba stopila v veljavo (dne
16. julija 1920), torej do 15, julija 1921
(»Uredba« pravi v § 4, napacno »do vste-
tega dne 15, julija 1919«& na upravnem
oblastvu prve stopinje (okrajnem glavar-
slvu, mestnem magistratu) vloZiti prosnjo,
o kateri odloc¢uje dezelna vlada. Za tiste,
ki imajo domovinsko pravico na ozemlju,
ki je sicer pripadlo nasi drzavi, a je e za-
sedeno po Italijanih (v zasedeni Dalmaciii
brez Zadra in v nam dodeljenem delu lo-
gadkega okraja), zacne enolelni
rok tec¢i $ele od trenutka, ko
se dolo¢i meja proti Italiji in
ko Italija izprazni dotiéne
naf§e krajine.

V teh slucajih.je torej od dezelne vla-
de odvisno, ali postane doti¢nik na§ drzav-
ljan ali ne, ¢etudi ima pri nas domovinsko
pravico. Ta omejitev na 1. januarja 1910. L.
se je sprejela v mirovno pogodbo zlasti z
czirom na veliko stevilo liudi, ki so se v
zadnjih letih iz drugih delov avstro-ogrske
monarhije priselili v Bosno in Hercegovino.

Se strozja pa jie mirovna pogodba gle-
de pridobivanja italijanskega drzavljanstva,
Od istega so namre¢ izkljuéeni vsi tisti, ki
imajo sicer domovinsko pravico na ozem-
liju, dodelienem Italiji, a niso tam rojeni,
kakor tudi tisti, ki so domovinsko pravico
pridobili ele po 24. maju 1915 (dnevu laske

vojne napovedi) ali pa le vsled svojega

sluzbenega polozaja. Znano je, da so v
Avstriji drzavni uradniki imeli domovinsko
pravico tam, kjer so sluzbovali. Nasproli
drzavnim uradnikom torej in tistim, ki so
zadobili domovinsko pravico Sele med
voijno, je hotela Ttalilja imeti proste roke.
Ako je ta omejitev do neke meje razum-

liiva, pa ie ona gledé rojstnega kraja ne.

samo krivicna, temve¢ bo najbrz tudi
povzrocevala nerazreslijve spore o dr-
zavljanstvu., Kéako drzavljanstvo bodo n.
pr. imeli liudje, katerih stardi in dedje so
vedno imeli domovinsko pravico, recimo,

v Trstu, ki jo vsled tega tudi sami tam
imajo, ki so pa sluc¢ajno rojeni na Madjar-
skem (tak slu¢aj je dan pri nekem sloven-
skem odvetniku in bivSiem mestnem sve-
tovalcu trzaskem)? Po mirovni pogodbi
oni ne postanejo laski drzavljani. Tudi dru-
gega drzavljanstva nimajo, ker niso nikdar
imeli druge domovinske pravice nego sa-
mo v Trstu. Oni imajo sicer opcijsko pra-
vico; no, mirovna pogodba nam ne pové,
kako drzavlianstvo zadobijo, ako se opcij-
ske pravice pravocasno ne posluZijo. Ju-
goslovanska mirovna delegacija je na take
slucaje izrecno opozorila, a — brez
uspeha.

Taki sluc¢aji nam jasno dokazujejo,
kako vazna je opcijska pravica, o ka-
teri predvsem govori uvodoma omenjena
»Uredba«, V vseh novej§ih mirovnih po-
godbah, v katerih je moral premaganec
odstopiti zmagovalcu kos svojega doseda-
njega ozemlja, se dolo¢uje prebivalcem
odstopljenega ozemlja, ki z odstopom za-
dobijo drzavljanstvo novega gospodarja,
pravico, da si na zahtevo ohranijo staro
drzavljanstvo, v katerem sluéaju morajo
pa navadno to ozemlje zapustiti. To pra-
vico imenujejo opcijsko pravico.

Tudi saint-germainska pogodba je spre-
jela to pravico, pa v nekoliko spremenjeni
obliki, Predvsem namre¢ opcijska pravica
ni dana na korist prejinjega avstrijskega
drzavljanstva, kar ne bi imelo smisla, ker
prejnje Avstrije ni ve¢, temve¢ v smislu
narodnega nacela se daja vsakemu, ki ie
pripadel tujerodni drzavi, moZnost, da se
izre¢e za svojo nacijonalno drzavo. Izjave
o opciji treba v smislu »uredbe« vloziti v
roku Sestih mesecev od 16. julija 1920 na-
prej, torej do 15, januarja 1921.']. Glede
tistih Jugoslovanov pa, ki
imajo domovinsko pravico na
ozemlju,pripadlem Italiji, za-
tne sestmesec¢ni rok teéi Sele
oddneva,kosemejaprotilta-
liji definitivno doloéi (»Uredba«
se sklicuje tu (§ 12.), kakor tudi v §§ 6. in
18., napac¢no na § 5. mesto na § 3., ki je
pravilno naveden v § 28.). Ministrstvo za
notranje stvari bo oni dan svojec¢asno ob-
javilo. Tudi za plebiscitno ozemlje zac¢ne
rok tec¢i ele od dneva dodelitve, K izjavi
0 opciji mora razen domovinskega in krst-
nega, ozir, poro¢nega lista biti prilozeno
tudi dokazilo, da je optant res Srb, Hrvat
ali Slovenec,

Ako je ta dokaz podan, mora nasa
drzava v smislu saint-germainske pogodbe
optanta priznati za svojega drzavljana, V
tej dolznosti ti¢i velika vaznost opcijske
pravice, ki ni torej odvisna od milosti do-
ticne drzave.

Enako opcijsko pravico imajo tudi ti-
sti, ki imajo sicer danes domovinsko pra-
vico v kaki nasledstveni drzavi, ki so jo
pa prej imeli na ozemlju nase drzave. To
opcijsko pravico (reba izvrievati v roku
enega leta od dneva, ko je, kakor gori re-
¢eno, stopila v veljavo saint-germainska
pogodba, 'orej do 15. julija 1921, Gledé po
Italiji zasedenega ozemlja velja tudi tukaj
prej omenjeni podalj§ani rok.

Toliko v tem sluéaju, kakor tudi v
onem, kjer se ozira opcijska pravica na
narodnost, so upraviceni do izvrievanja
opcijske pravice vsi tisti, ki so dovréili 18,
leto. Zena in otroci pod 18. letom sledijo
mozu, oziroma ocelu,

Kdor se je posluzil opcijske pravice,
se mora preseliti v optirano drzavo v roku

! Medtem je bil ta rok podalijsan za tiste, ki
bivajo v Evropi, do 15. marca 1921, za ljudi izven
Evrope do 15. julija 1921.



Stran 4.

»PLAMEN«

Stevilka 1.

enega leta. Svoje premicnine sme s seboj
vzeli ter se mu od istih ne sme niti ob od-
hodu niti ob dohodu nalagati nikaka dav-
§¢ina ali pristojbina. Nepremiénine pa sme
tudi vnaprej obdrzati.

Kakor sem ze omenil, imajo v gori na-
vedenih dveh slu¢ajih enako opcijsko pra-
vico kakor Jugoslovani tudi tisti, ki se
hoéejo iznebiti jugoslovanskega drzavljan-
stva ali na podlagi svoje narodnosti ali pa
svoje prejinje domovinske pravice,

»Uredba« navaja pa v IIl. odstavku
III. oddelku $e »posebne primere opcije za
italijansko drzavljanstvo« in pravi, da si
lahko pridobe drzavljanstvo poleg tistih,
ki imajo tudi pri drugih drzavah opcijsko
pravico, e tisti drZavljani kraljevine Sr-
bov, Hrvatov in Slovencev, katerih star -
§i so imeli domovinsko pravico na
ozemlju, pripadlem Italiji, kakor tudi tisti,
katerih predniki ali pa ki so sami slu-
Zili v italijanski vojskiv ev-
ropskivojni.

V teh slu¢ajih pa ne gré za opcij-
sko pravico, kajti Italija ni
dolZna teh ljudi sprejeti, kar
smo vendar smatrali za eden najvainejsih
elementov vsake opcijske pravice.

Mirovna pogodba v teh sluéajih tudi
ne govori o opcijski pravici, ampak o re-
klamaciji, in govori $e o dveh drugih slu-
¢ajih take reklamacije. Priznava namreé
spravico« reklamacije tudi tistim, ki jih je
izkljuéila od brezpogojne pridobitve itali-
janskega drzavljanstva, akoravno imajo do-
movinsko pravico na njenem ozemlju, ka-
kor sem to Ze gori omenil, torej prvi¢ ti-
stim, ki so zadobili domovinsko pravico
sele po 24, maju 1915, ali pa le vsled svo-
jega sluzbenega polozaja. Kakor Ze receno,
se ne more v teh sluéajih govoriti o kaki
pravici do italijanskega drzavljanstva,
ker je izkljuéno od dobre volje pristojnih
italijanskih oblasti odvisno, zadobi li dn-
ticnik italijansko drzavljanstvo ali ne. O
teh ljudeh nasa »Uredba« popolnoma mol-
¢i, najbrz ker jih ne smatra za naSe dr-
zavljane, Ravno med Jugoslovani pa ‘e
takih mnogo. Doliéniki se bodo morali
pravoéasno odloé¢iti, ali hoéejo poskusiti
srec¢o pri italijanskih oblastih in »reklami-
rati« italijansko drzavljanstvo ali pa iti na
gotovo in optirati kot Jugoslovani za jugo-
slovansko drzavo.

Mirovna pogodba je tudi tu, kakor
povsod drugod, vpostevala izkljuéno le Ze-
lie Italije, ker je velesila, in presla nreko
nasih upravi¢enih reklamacij na dnevni
red; ker se nas niso bali in nas tudi niso
veé potrebovali.

V rapallski pogodbi si je Italija za
Italijane na nasem ozemlju izgovorila e
posebne privilegije. Nasi Italijani namre¢,
ki bi optirali za italijansko drzavljanstvo,
niso prisiljeni se izseliti, temve¢ smejo
ostati na naSem ozemlju in bodo seveda
stali pod posebno zas¢ito italijanskih di-
plomati¢nih zastopnikov, Enaka pravica je
dana tudi podjetjem italijanske narodnosti,
ki se bodo smela torej na nasem ozemlju
postaviti pod italijansko zas¢ito, do¢im si je
Italija v ¢&l. 75. saint-germainske pogodbe
pridrzala pravico na svojem ozemlju raz-
pustiti vse jugoslovanske druzbe in dru-
§tva, cetudi so vsi élani italijanski drzav-
ljani, Od ugleda in moé¢i nase drzave bo
odvisno, ali in v kakem obsegu bode itali-
janska vlada jugoslovanske druzbe in dru-
§élva na svojem ozemlju priznala,

L T T

RADO MURNIK:

Slovenska bolezen.

»0-0-0! Skandall« je vzkliknil gospod
Mamurluk nehotoma, ko se je na Novega
leta dan zbudil iz hudih sanj.

Po¢ival je na preprogi pred svojo ne-
dotaknjeno posteljo. Kislo je gledal okoli
sebe, Glava ga je bolela, kakor bi se mu
prekuceval prismojen jeZ po mozganih, Bo-
lelo ga je pa tudi za vratom,

»Kaj me neki tako tis¢i pod glavo?«
je hotel vedeti in izvlekel izpod tilnika ci-
linder, ki je bil v muénem polozaju izgubil
svojo lepo obliko in prelestni sijaj ter je

. bil sedaj §e najbolj podoben pohojeni har-

moniki. Sicer je bilo vse v redu.

»Ce bi me takega videla moja stara
gospodinja! Hvala Bogu, da se je za praz-
nike odpeljala. Kvisku!«

Skobacal se je na noge, skril nesreéno
irtev Silvestrovega vecera v omaro, ne-
koliko iztegnil slabotno postavico in po-
gledal skozi okno,

Wse pravice pridriane,)

Dr. Fran Detela,
priliublieni slovenski pisatelj, je praznoval progli
mesec svojo sedemdesetletnico (rojen je bil dne
3. decembra 1850 v Moravéah], za seboj ima &tiri-
desetletno knjizevno delovanje (pri Slovenski in
Hrvatski Matici, v »Ljublijanskem Zvonu«, v »Dom
in Svetus, pri Mohorjevi druzbi itd.).

»Naijlepsi dan! Jaz pa takega kapital-
nega macka!l Vragal Treba se je pobolj-
sati! Pa kmalu! Ze ¢utim posledice pono-
¢evanja in popivanja. Jetra, ledvice otekle!
Bolezen! Smrt! Ze slisim, kako me oprav-
ljajo preljubi moji prijatelji v gostilnici ob
Martinovi cesti po mojem preranem po-

grebu ... Ni¢ ve¢ ne bom pill To se prav..

— preveé ga ne bom. 35 let imam; dovolj
sem ga ze lomil. In — e oZenim se| Go-
spodiéno Minko vzamem. Minka ima Sele
18 let, plombiranih ima $ele pet zob, zdra-
va je kakor ameriSka valuta, zna kuhati
in Sivati; vrhutega je po ujcu podedovala
petindvajset predvojnih ovratnikov s Ste-
vilko 38, ki bi bili ravno meni prav. Minka,
le veseli se, v kratkem bo najina svatbal
— Zdaj pa vunkaj v prekrasno novoletno
jutro! Malo se izprehodim, da ukrotim div-
jega macka. Popoldne zopet na zrak, drevi
malo vecerjat pa spat! — O, od danes dalje

Fotogr. Fr. Vesel,

bom neprenehoma trezen. Danes moram
zacéeti novo, solidno zivljenje!«

Zunaj je bilo malone pomladansko
vreme, Jarko solnce je prazniéno obsevalo
slavno ljubljansko blato in luZe, oérneli
sneg in umazani led, Od streh je veselo
kapljalo in lilo na klobuke in zimske suk-
nje. V mlakah so se kopali vrabci. Ze za
prvim ogalom je gospoda Mamurluka sre-
cal doktor Krokar in ga hotel izvabiti v
bliznjo gostilnico na kisla jetrca. Navzlic
zapeljivi ponudbi pa je Méamurluk ostal
zvest svojemu sklepu. Poslovil se je od za-
peljivca in hrabro brodil dalje po blatu in
luzah. Navdajala ga je ponosna samoza-
vest, da ima $e toliko moralne mo¢i, upi-
rati se hudi¢u in njegovemu peklenskemu
alkoholu..

Izprehod v svezem zraku je bil iz-
berno zdravilo njegovemu silvestrskemu
mucu,

Proli poldne ga je zagledal debeli pri-
jatelj Boben in mu Ze od dale¢ klical: »,Pri
debelih bodeljnih' imajo pa danes koline!«

Mamurluk se je obliznil; v junaskih
prsih se mu je vnel hud boj, ki pa ni trajal
dolgo. Klobasam se gospod Mamurluk ni
rad zoperstavljal. Malo je Se pomislil in
odsel z Bobnom,

V sloveéi gostilnici »Pri debelih bo-
delinih« so njegovi stari znanci Babavs,
Bibavs in Grdavs »$nopsali« za Zive in
mrtve za poli¢e. Vsak je pozdravil Mamur-
luka po svoje. Babavs, ki je kar rezdelal,
kadar je zagledal mlado Zensko, je dejal
kratko in jedrnato: sAhal« Bibavs. ki fe
pil kakor odprt kanal ob plohi, je zarencal
zaspano: »Nisi mogel priti prej?« Grdavs
pa, ki je gledal tako grdo, kakor bi bil iz-
nasel policijsko uro, je grdavsnil: »No, ali
te e ni hudi¢ vzel?« Mamurluk je prijazno
odzravil vsem trem prijateljem, katerim se
je 'svetil rdeci teror na potnih nosovih.
Voscil jim je sreéno in veselo novo leto.

Povabili so ga, naj igra z njimi. Od-
klonil je, ker se je hotel prej nakositi. Po
kosilu pa se je udelezil kvartanja in vese-
lilo ga je, da ima na Novega leta dan tako
lepe karte. To mu je zbujalo nado, da mu
bo srec¢a vse leto mila. Babavs, Bibavs in
Grdayvs so mu pridno natakali; ob treh, ko
so nehali igrati, je bil Ze precej trd. Sel je
na dvoriiée in poizkusil, ali more Se stati
na eni nogi, Uspelo mu je in zadovoljen se
je vrnil k prijateljem, da bi se poslovil.

Tedaj pa je prisla k »Debelim bodelj-
nom« gospodiéna Minka, To je kajpada
takoj izpremenilo njegov sklep. Sedel je
zopet k mizi.

Drazestno Minko je spremljal mlad
kavalir, Zabur, ki si je domisljal, da je naj-
lepsi Jugoslovan na svetu, Mamurluku pa
se ta mladeni¢ ni zdel nevaren, ker je nosil
krof in ovratnike s Stevilko 42.

Lepa Minka, ki ni prav ni¢ slutila,
kaksno sre¢o ji je namenil gospod Mamur-
luk, je sedla njemu nasproti in on je takoj
izprozil par zaltavih dovtipov za novo leto.
Ob tem pa je izkusal pod mizo dobiti di-
plomatske stike z njenimi cevelicki. Pa
tudi Babavs je hotel signalizirati svoje
vroce obéutke. Niti Mamurluk, niti Babavs
nista vedela, da delata umazano konku-
renco gospodu Zaburju, ki je imel enake
namene. Tako je bilo v kratkem osem Gev-
liev skupaj, ki so z neznimi pritiski opo-
zarjali na pred neznane sréne rane, Ko pa
je nerodni gospod Mamurluk iztegnil svojo
nogo prevec na desno, se je pritozil gospod
Bibavs: »Kdo vraga pa orgla po moijih
skornjih!« Mahoma je $inilo osem prepla-
Senih nog vsaksebi.

Gospodu Mamurluku je bilo tako tes-
no pri srcu, da je moral zopet na dvoridée.
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Tam se je uveril, da §e vedno more stati
na eni nogi. Ko se je pa okrenil, je videl,
kako se pri romantiéni drvarnici objemata
in poljubljata Minka in Zabur tako naglo,
kakor bi se jima mudilo na orient-ekspres.

To je strahovito poparilo gospoda Ma-
murluka. Vzdihnil je globoko. Kakor oka-
menel je obstal za kupom umazanega sne-
ga, Silna zalost se mu je vselila v trpece
srce. '

»Taka je torej ta Minka!l Nje Ze ne
maram. Punca je prekoketna, Kadar se po-
gleda v ogledalo, ji kar beres z obraZa:
,Tako sem pa fletna, da se mi kar sitno
zdi!" — Saj je drugih deklet in vdov dosti.
Minka je kratka in okrogla kakor safalada.
Vzame naj jo tisti Zabur, saj njenih ovrat-
nikov tako ne bo mogel nositi! Jaz pa bom
odslej dvoril gospodi¢ni Veri, ki prav nic
ne koketira, dasi ima tako vroce srce, da
hodi na vrt sedet v sneg,«

Gospodi¢ne Minke kar ni¢ ve¢ ni mo-
gel videti. Odromal je proti jugu v pred-
mestno gostilnico. Medpotoma je srecal
marsikaterega opotekajocega se niiancka
in zamodroval: »Pijanéevanje je slovenska
bolezen.«

Tudi ondukaj je bilo polno »dobro-
voliceve, Govorili in smejali so se mnogo
glasneje, kakor treba, zabavljali zaradi
draginje, po stari slovenski navadi zafrka-
vali drug drugega, pili in tulili na vse krip-
lie, domigljujoé si, da pojo. Nekateri so
imeli tudi otroke s sabo, jim dajali vina ter
se grohotali neumnostim, katere so uga-
njali njih razposajeni, napol omamljeni do-
brovolj¢ki,

Mamurluk je modroval sam zase: »Ju-
tri se zaéne moje poboljsanje. Od jutri ga
ne bom veé, zato ga danes lahko malo vec.
Saj je zadnjikrat!«

Kolovratil je od mize do mize, po-
zdravljal znance in neznance, jim gratuli-
ral za novo leto, naposled pa je sedel k
pianinu in brskal z obema kazalcema po
tipkah kakor otroce, dokler mu ni ener-
gi¢na domaca héerka kratkomalo pred no-
som zaklenila trpinéenle\Fa instrumenta;
klju¢ek je vzela s sabo. Nato je zopet pri
sosednjih mizah prodajal svoje neslanosti,
svoj tobaéni mehur in bezalo, obenem pa
se je bahal, da ima dovolj denarja. Veno-
mer je sitnaril in ponavljal, da je »3e od
véeraj« in se ponosno namuzaval, kakor bi
bila to posebna zasluga. Nekateri so se mu
smejali in ga neusmiljeno navijali, drugi pa
so mu namigavali, da ga bodo premestili,
ako bo tako zoprn in nadlezen. Naposled
se je zastudil sam sebi. Plagal je, se vrnil
v mesto in pocastil e par gostilnic s svo-
jim obiskom, »da bi se iztreznil«, Cvicek,
bizeljcan, ljutomeréan, banadan in nego-
tinec so obhajali jugoslovansko zedinjenije.

S tezkimi koraki je taval domov, Red-
ke svetilke so svetile po ulicah, da se je
bolie videlo, kaksna tema je v Ljubljani.
Nekje so peli petelini in pijanci, petelini
lepse.

‘Mamurluk $e danes ne ve, kako je pri-
taval domov. Ko se je drugo jutro, na prvo
letosnjo nedeljo, zbudil, je videl, da lezi na
svoji postelji, toda oble¢en, z nogami na
blazini.

»0-0-0! Skandall« je vzkliknil. »Da se
ga more ¢lovek tako grdo nalestil« Skoéil
ie na noge. »Ze zopet imam macka! Pa
e kaksnegal« V lavoirju je zagledal svoj
levi cevelj in Zepno uro. Sicer je bilo vse
v redu. Potegnil je ¢evelj na kopno in izlil
vodo. Resil je tudi uro iz valov, toda pre-
pozno, zakaj Ze davnaj ji je nehalo biti
drobno srce.

»Zdaj se bo pa res treba poboljsati!
Nikoli veé se ne bom napil. — Kdo bi si
mislil, da se je tako tezko poboljsati v Ju-
goslaviji! Posebno pa pri nas! Vsak vecer
bom pil samo mleko, kakor d'Annunzio;
upam, da zato ne bom tako prismojen ka-
kor on. — Se danes moram priceti novo,
trezno zivljenje! Z Bogom, vinski bratcil«

Zvecer je gospod Mamurluk zopet z
vinskimi bratci popival v sloveci gostilnici
»Pri debelih bodeljnih«, dokler ni redar
slovesno oznanil trudne policijske ure.

VTR

DR. JOSIP WILFAN_(Trst-Ljubljana):

Zedinjenje in uedi-
njenje.

Drugi so poklicani, dati konénovelja-

ven odgovor na vprasanje, v kakem po-

menu naj se rabita ti dve mnogorabljeni
besedi, zedinjenje in uedinjene, in koliko
naj 'se morda ena od njiju umakne drugi.
Gotovo jih je mnogo, ki imajo o tem svoje
dolo¢eno in utemeljeno mnenje, in ni iz-
klju¢eno, da se je taksno mnenje tudi ze
objavilo.! Bo moja krivda, ¢e ga nisem za-
sledil, konstatiram vendar, da zelo nego-
tova vsakdanja raba dokazuje, kako se Se
ni uveljavilo nobeno merodajno mnenje in
kako bi bilo potrebno, da se uveljavi. Rad
bi s temi vrsticami vsaj malo pripomogel,
da pride do tega.

Ce se dandanes govori o nasem® zedi-
njenju ali uedinjenju, je jasno, da se misli
naSe drzavno ali narodno zedi-
njenje ali uedinjenje. Tudi sami za se, brez
dolo¢ujocéega dodatka, imata besedi pre-
tezno ta pomen in lahko govorimo o ze-
dinjenju ali uedinjenju par excellence.
Vendar je bolje, za navzoéno razmotri-
vanje, izhajati iz prvolnega, sploSnega po-
mena obeh besedi. .

Bodi vnaprej povedano, da meni ze-
dinjenje in uedinjenje (srbski ali hrvatski:
sajedinjenje ali sjedinjenje in ujedinjenje)
nista samo dve besedi, nego tudi dva poj-
ma. Tudi tu se kaze, kar bi se morda
smelo zvati nekako jezikovno ekonomi¢no
nacelo in za kar je Nikola Tommaseja
slovar sinonimov italijanskega jezika tako
sijajen dokaz: da enakopomembnih be-
sedi pravzaprav ni in da razlika v obliki
kaze na razliko v pomenu.

V obeh besedah, zedinjenju in uedi-
njenju, je sicer ne samo besedna, nego
tudi pojmovna podlaga enaka; oboje, ze-
dinjenje in uedinjenje, ima enako smer
dejanja in vodi k edinstvu To pa pred-
postavlja neko prejsnje nasprotno stanje

. needinstva, od katerega se ravno potom

zedinjenja ali uedinjenja prehaja k edin-
stvu. Kar se je zedinilo ali uedinilo, je
bilo prej needino in je torej obstojalo iz
delov, ki so bili prej ali lo¢eni ali razli¢ni
ali pa oboje (lo¢eni in razli¢ni) hkratu.
Ce me povsem ne vara moj jezikovni cut
in deloma tudi Pletersnikov slovar, se

t Ko je bil ta ¢lanek Ze stavlien, sem bral v
sNovi Evropi« od 30. dec. 1920 Lazarevi¢ev Elanck
o »Ujedinjenju i jedinstvue. Pisec hote s tema dve-
ma hesedama oznacevati dve stopnji istega pro-
cesa, medtem pa je jasno, da je edinstvo ne visja
stopnja, nego rezultat uedinjenja. Op. pis.

2 Moram v osebni stvari omeniti, da govorim
tako kot Slovenec in (juzni) Sloven, ne po svojem

drzavljanstvu, ker spadam v tisto ozemlje, ki ga_

nase driavno in narodno zedinjenje ni zajelo. —
Op. pis. <

zedinja to, kar je narazen, in
se uedinja to, kar je razli¢no.
Potemtakem se pri zedinjenju ustvarja
edinstvo potom zdruzevanja in vezanja,
pri uedinjenju pa potom izenacevanja in
stapljanja, Enemu je rezultat unija, dru-
gemu unifikacija, enemu zunanje edinstvo
po obliki, drugemu notranje edinstvo po
vsebini, po notranji edinstvenosti ali enot-
nosti,

Na istem predmetu potem se zedi-
njenje in uedinjenje lahko razliéno stop-
njujeta, med seboj kombinirata in drugo po
drugem dolo¢ujeta in preminjata. Dokler .
je zivljenja, ni v tem oziru mirovanja, ker
je zivljenje samo ob sebi vecen boj med
zedinjanjem in razkrajanjem, med uedi-
njanjem in diferenciranjem,

Menim, da potrdijo razliko med zedi-
njenjem in uedinjenjem primeri in prak-
ticna uporaba. Po znanem reku je dobro
loéeno marsirati in »nelofeno« udariti,
Prehod iz locenosti v nelocenost je pac
zedinjenje, ne uedinjenje. Vojaki se zedi-
njajo v Cete, cete se zedinjajo v vojsko. Z
druge strani ne zadostuje po izkusnjah
svetovne vojne, da se zavezniske vojske
samo zedinjajo na skupni fronti, nego je
potrebno, da se vsaj v vrthovnem poveljni-
§tvu tudi uedinjajo. Se en primer: Zedi-
njene drzave ameriske imajo sicer v svo-
jem grbu geslo »E pluribus unume« (iz veé
njih eno) in so se zares zedinile ali unirale
v ogromno mogoéno drzavo, vendar so
shranile vsaka za se svojo individualnost,
syojo zakonodajo in upravo, in se torej
niso unificirale, Ali ni umestno reéi, da so
se sicer zedinile, a nikakor uedinile?

Prehajajo¢ na nase zedinjenje in uedi-
njenje par excellence, bi torej rekel sle-
de¢e: Drzavnosmosezedinili, ko-
likor so se Srbija, Crna gora in deli bivie
monarhije zdruzili in zvezali. Narodno
smo se zedinili, kolikor se je (potom
drzavnega zedinjenja) zdruzil in zvezal
velik del nasega narodnega ozemlja. Dr -
Zzavno smo se uedinili, kolikor smo
se ze izenacili in v eno stopili v raznih te-
meljnih drzavnih razpravah, v zakonodaji,
upravi_in sodstvu, v raznih ve¢ ali manj
pomembnih podrobnostih driavne%a orga-
nizma in njegovega dejstvovanja. Poseben
primer je uflj)edinjenje prava (gl. poroéilo
Ivana Kavénika v »Slovenskem Pravniku«).
Proces drzavnega uedinjenja je Se v teku
in seveda se vrsi, kakor je pri tako daleko-
sezni preosnovi povsem naravno, ob zelo
ob&utnih nasprotjih mnenj, stremljenj in
predvsem interesov. Narodno se kon-
¢no uedinjamo seveda tudi v zname-
nju umljivih nesoglasij in sporov, kolikor
se uresni¢ujejo ali vsaj sku$ajo uveljaviti
stremljenja po izenacenju in izravnaniu
raznih, posebno takozvanih plemenskih
razlik; vazen problem te vrste je zlasti je-
zikovno uedinjenje, ki naj bi se ga lotili
samo resni¢ni poznavavci i n ljubitelji obeh
knjizevnih jezikov, in sicer, kakor menim,
najpoprej in najkorisineje potom revi-
zije znanstvene in tehni¢ne termino-
logije, kjer je radi nereguliranega in
nekontroliranega prevajanja in kovanja
mnogo nepotrebnih razlik.

Marsikaj bi rad pisal, o idealu po-
polnega drzavnega in narodnega zedinje-
njainosrednjipotiin merinalega
drzavnega in narodnega uedinjenja, — a
o tem, o enem ali drugem podrobnem
vpradanju o drugi priliki.

U T TR T
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Prva umeinosina razstava v Mariboru.
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(Vse pravice pridriane.) : Fotogr. Fr. Vesel.

- General Maisfer,

predsednik odbora I. umetnostne razstave.
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SN :_'_

{Vse pravice pridriane) Fotogr. Fr. Vesel.
Druga razstavna dvorana s pogledom v tretjo dvorano.

Akad. slikar prof. Viktor Cotié,

predsednik umetnitkega drustva »Grohare«, ki je
zamislil in priredil . umetnostno razstavo.

Prva umetnostna razstava v Mariboru
je bila slovesno otvorjena dne 8. decembra
1920 z navduSenim nagovorom predsed-
nika razstavnega odbora, generala M ai-
stra, ki je od prevrata sem vedno na
mestu, kjer je treba podpirati ali pospese-
vati dobro in lepo narodno stvar, Inicia-
tivo za to razstavo je dal akademiéni sli- . e
kar, predsednik umetniskega drustva WVas genvics priasape) ik ey
»Grohar«, g. Viktor Coti¢, ki je tudi z : Tretja razstavna dvorana s pogledom v drugo in prvo dvorano.
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Viktor Coti¢: Portret moje matere,

I. Napotnik: Plesalka (kip iz hruskovega lesa).

T. K. Janovsky: Guslar poje narodu.

I. umetnostna razstava v Mariboru. Prva razstavna dvorana: desna stran,

neumorno doslednostjo in vztrajnostjo vo-
dil vse priprave in nabral in izbral mnogo-
stevilna dela raznih 3tajerskih ali na Sta-
jerskem Ziveéih umetnikov. Vsega skupaj
je bilo razstavljenih 184 del. Razstavili so
nastopni slikarji in kiparji: Baumgartner
Egon, Coronini Karl, Cozzi Ifigenija, Coti¢
Viktor, Hambéck Rajmund, Janovska Ljud-

L. 8. OREL:

Pasti in zanke.

Kriminalni roman iz polpretekle dobe.

Temu romanu je dodal pisatelj na-
stopno opazko:

Za psevdonimom, pod katerim se ob-
javlja ta spis, se skriva pisatelj, ki je na-
pisal Ze mnogo drugih in seveda ¢isto dru-
gacnih stvari. Ta tu ni zapisana za slavo,
temve¢ takoreko¢ za stavo... Neki pri-
jatelj je namre¢ trdil, da slovenski pisci
ne zmoremo ni¢esar, kar bi bilo »malo
bolj bogato na zunanjih dogodkih« in ne
»tako prokleto lokalno«. Zdaj se bo poka-
zalo, ali in koliko se je posreéilo, ovreéi
ga. Ce se je vsaj kolikor toliko, je histo-
rija dosegla svoj namen — veéjih in vigjih
ni imela!. ..

L.
Na »zadaranem graduc,

Ko sta sodnik Matej in njegov po-
moénik Marcel stopila ¢ez prag, sta kar
obstala. Prostor, ki se je odprl njunim
oéem, je bil tako ogromen, da sta zadrh-
tela spri¢o njegove velicastnosti, Toda ni-
koli ne bi bila te veli¢astnosti dosegla
prostornost dvorane same — prevelik pra-

mila, Janovsky-Karlovi¢ Ivan, Janzekovié¢
Tomaz, Kiffmann Hedvika, Klein-Bros
Erna, Kobylanski Stefan, Kos Ivan, Krajnc
Fran, Mladi¢ Spelca, Napotnik Ivan, Pas-
sini Rita, Petelin Josip, Pistor O., Rossma-
nit Violetta, Sadar Mirko, Seebacher A.,
Simonié-Blumenau Vera, Stiplovek Fra-
njo, Santel Avgusta, Vidmar Nande, Voka¢

Joze, Tscharre Jos., Zabota Ivan, Tekom
razstave je bilo prodanih 28 slik. Razstava
je bila zelo okusno prirejena v kazini v
treh velikih dvoranah, ki so bile z umet-
nimi stenami Se prakticno razdeljene v
liéne, dobro razsvetljene oddelke., — Raz-
stava je bila odprta do vstevs§i 2. janu-
arja 1921.

zen prostor spomni ¢loveka na puscavo,
lakoto, prazno é&lovesko duso, na vse, kar
je na svetu plehkega in pustega — da je
bil vtis tako mogocen, se je bilo sobani za-
hvaliti tem dolgim vrstam velikanskih
omar iz tezkega ¢rnobarvanega lesa ob
stenah ter mnogostevilnim pultom iz prav
take tvarine, podobnim skoraj bolj kata-
falkom. Vrhu tega so bile te omare, raz-
postavljene $irom §irine, vse preoblozene
z debelimi folianti, knjigami, zemljevidi,
globusi, daljno- in drobnogledi, ravnili, Se-
stili, vazami, naga¢enimi ¢uki in sovami ter
mrtvaskimi glavami.

Z desnega kota na nasprotni strani je
vodilo pet, Sest stopnic v stranski prostor,
ki je moral biti veliko svetlejsi; zakaj za to
razmerje skoraj ozka vrata vanj so ostro

stopala iz polutmine prvega, da je gledala

visoka postava moza, ki se je zdajci pri-
kazal med njimi in ostal nepremiéno tam,
kakor slika s temnim okvirjem in svetlim
ozadjem,

Le tako je bilo tudi mogoce, da sta
dog&leca navzlic vsi oddaljenosti skoraj na-
tanéno razloc¢ila ne samo moZevo maloda-
ne do pasu segajoto drno brado in do tal
valoveéo haljo iz érnega blaga, ampak tudi
to bledo, s ¢érnim baretom pokrito glavo
z ostro zaértanimi potezami in posebno
izrazito zakrivljenim nosom.

»Popolni srednji vek«! je zamrmral
zdaj sodnik.

»Z doktorjem Faustom vred!« je pri-
kimal spremljevalec.

Vide¢, da se prikazen ne premakne,
sta sodnik in njegov spremljevalec pocasi
stopila blize,

»Gospod doktor Apelius?« je vprasal
Matej, ko sta dospela pod stopnice.

»Cast mi je,« je z globokim in mirnim
Elasom odgovoril oni in se narahlo pri-

lonil.

»Jaz pa sem preiskovalni sodnik, do-
¢im je ta gospod tu moj pomoc¢nik in za-
pisnikar,« je povzel Matej.

Komaj da se je na Apeliusovem
obrazu za hip pokazalo rahlo presenece-
nje — osuplost bi se Ze ne moglo ve¢ reci
— toda ¢lovek bi ne bil vedel, v éem: za-
kaj niti se niso zbegale globoko skrite, ne
velike, a ¢udovito ostre, sive oé&i, niti so
se premaknile fino vzbocene, rdede ust-
nice, niti se je zgrbanéilo visoko, &isto
¢elo — samo toliko je bilo, kar izrazamo
z besedami, da je komu husknila senca ¢ez
obraz: senca $vigne ez gladino vodé, cez
mirno poljé, a niti se ni zazibala voda, niti
ni zadrhtela ravan. .,

»In prihajata gospoda v tem svojstvu
ali se samo predstavljata?«

Pri teh besedah se je érnobradcu ob
desnem kotu ustnic prikazalo vendarle
nekaj, kakor zadnji konéek nasmeha-za-
smeha, Nekje je nekdo za tako priliko za-
pisal, da si zagledal samo Se konéek ku-
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DR. DINKO PUC:

" Nasa drzava.

Nasi sovrazniki trdijo, da nasa drzava

§e ni toliko trdna, da bi se moglo raéunati
na njen obstoj, in z velikim veseljem opa-
zujejo razliéne pojave, ki bajé kazejo, da
grozi njen razpad. V resnici smo obdani na
vseh straneh od zunanjih sovraznikov, Celo
nasproti Grgki se je na$§ polozaj s povrat-
kom kralja Konstantina poslabsal, In tudi
v notranjosti imamo elemente, ki hujskajo
proti drzavi in jo skusajo razbiti v male
brezpomembne drzavice, ki bi same imele

~ le malo odpora in bi bile le igrace v rokah

zdraviti moremo tudi sporazum med naj-
mocnej§ima politiénima strankama v dr-
zavi, ki ham je najsigurnej§e jamstvo za
njen procvit., Korakoma bomo preboleli
rane, ki jih je vsekala nasemu gospodar-
stvu dolgoletna vojna, in kadar to ozdravi,
pride tudi ¢as za revizijo onih pogodb, ki
so nam v preteklem letu zadale najvecio
bolest. :

Sirimo, krepimo vsepovsod drzavno
misel, u¢imo narod ljuhezni do domovine,
ubijajmo predsodke proti lastnim bratom,
da nam ta ¢as ¢im prej napocil Ce bos
narod edin in sloZen, se nam ni bati no-
benega zunanjega sovraznika!

sosedov. Separatisti, republikanci, komu- .

nisti in kakor se Ze nazivajo, izrabljajo
gospodarske posledice vojne v svrho agi-
tacije ter skusajo izruvati narodu ljubezen
do drzave, ki se je ustanovila s tolikimi
zrivami,

In vendar, vendar: kljub vsemu ni
dvoma, da se je v dveh letih svojega ob-
stanka drzava ojacala, da raste avioriteta
oblasti, da se razmere boljajo. Uprava se
polagoma izenacuje in boljsa. Nasa voj-
ska, ki je bila ob prevratu osibljena ali pa
je v nekaterih krajih sploh ni bilo, se je
znova organizirala in se krepi od dne do
dne. Prehranjevalne razmere so boljse kot
kjerkoli, In nage finance so urejenejse kol

one nasih sosedov. Dinar se drZi prav évr-'

sto, konkurira ze z italijansko liro, bud-
zetni deficit se je zmanjsal, davéna uprava
se dnevno izpopolnjuje.

Prevratnim elementom je drzava po-
kazala v zadnjih dneh trdo pest, Govori
se, da stopa reakcija v ospredje. Dvomim,
da je v tem slu¢aju mogoce govoriti o re-
-akciji. Ukrepi drzavnih oblasti niso nié
drugega kot ¢in samoobrambe, kateri mo-
ramo vsi, ki smo za red in pravo svobodo,
le odobravati,

Vse te pojave moremo mi Primorci, ki
si zelimo iz ¢isto sebi¢nih razlogov mocne
in évrste Jugoslavije, le pozdravljati, Po-

R. PETERLIN-PETRUSKA.

Na gozdni poti.

Na stezici sneg lezi
cel, a davno pal je;
res nikogar semkaj ni
veé iz mestne dalje.

Mene le se marsikdaj
lep spomin prizene,
svetel, jasen kakor maj
dobe izgubljene.,

M

Tukaj, tukajle je sla
lahno kakor sanja
¢ista, nezna, radostna
ljubica nekdanja.

Tukaj, tukaj kraj poti
dekle je obstalo,

solnce z Zarki kakor kri
vso je obsijalo,

Tu je dusa brez miru
k nji zahrepenela —
in brez konca je kuku
kukavica pela.

DR. JOS. SREBRNIC:

Biskup
dr. Anton Mahnié.

Dne 14. decembra 1920 je umrl v Za-
grebu biskup dr. Anton Mahni¢, velik, ne-
navaden moz, ki je v Slovencih pa tudi v
Hrvatih globoko in odlocilno posegel v
razvoj vsega kulturnega in javnega narod-
nega zivljenja, Obcéudovati pa ga mora
vsak, prijatelj in nasprotnik, radi izrednih
umstvenih in nravnih zmoznosti, po ka-
terih se je odlikoval, radi silnega dela, ki
ga je vrsil, in radi velikih uspehov, ki jih
je dosegal,

Skoraj dve tretjini svojega zivljenja je
prezivel na Goriskem, zadnjih 24 let pa
med Hrvati kot biskup kvarnerskih oto-
kov na Krku. Rojen je bil 14. septembra
1850 v Kobdilju (ob¢ina in duhovnija Sta-
njel) ob drzavni Zeleznici na goriskem
Krasu, Solal se je z vedno odli¢cnim
uspehom v Gorici, kjer je obiskoval gim-
nazijo in bogoslovje. Dne 30. avgusta 1874
je bil posvecen v masnika; po dovrienem
bogoslovju je bil imenovan za prefekta v
kn.-nd§. deskem semeniséu v Gorici, kjer
je ostal — zadnja leta kot ravnatelj — do
. 1895. L. 1880 je zacel predavati v go-
riski bogoslovnici; naslednje leto 1881
maja meseca je promoviral doktorjem bo-
goslovja na dunajski univerzi ter par me-
secev potem postal definitivni profesor za
biblicne vede novega zakona na bogo-
slovnem ucilis¢u v Gorici. — Dne 22, no-
vembra 1896 je bil imenovan za Skofa na
Krku; 7. februarja 1897 je bil v Gorici po-
svefen; svoje novo mesto pa je s slo-
vesnim ustolicenjem nastopil 27. marca
1897. Na Krku je ostal do konca svetovne
vojske. Ze za casa vojske je moral s svo-
jim ljudstvom mnogo trpeti, a uprav mu-
¢eniska doba je pricela i za njega i za du-
hovnike ter hrvatsko ljudstvo z italijansko
okupacijo. Dne 3. aprila ga je italijanska

§¢ari¢inega repka, ki je smuknila v gr-
movije . . .

»Prihajava v tem svojstvul« je resno
odgovoril sodnik. »Gotovo ste Ze culi o
neznancu, ki smo ga véeraj nasli zabode-
nega doli pri potoku.«

»Nisem élovek, ki bi ga zanimale lo-
kalne novice,« je z vedno isto mirnostjo
odgovoril vprasanec. »Menda paé veste,
da sem ucéenjak in ne stara baba.«

»Toda ... saj so tudi casopisi polni
tegal« je nehote vzkliknil sodnik.

»Ne berem éasopisov,« se je nasmeh-
nil Apelivs. »Nimajo mi ni¢esar povedati,
kar bi me e zanimalo!«

»Ahal« je zamrmral sodnik in za hip
pomislil. Potem je hladno povzel: »Re-
cimo, da je res in da res tudi $e nicesar
ne vesle o tem, gospod doktor, Potem bla-
govolite to od mene vzeti na znanje. In
sicer uradno! In nadalje Se, da sledovi
tega zlo¢ina vodijo naravnost v vaso
graséino. «

»Kaj? Kako?« se je zdaj glasno za-
smejal Apelius. »Kako pa to, velecenjeni?
Kaj morda celo moje stopinje?«

»Ne vaSe, nego odtiski ocito zelo fi-
nih Zenskih ¢evljev. In zraven njih odtiski
¢evljev naSega — umorjencal«

Zadnjo besedo je sodnik vrgel pred
uc¢enjaka, kakor da je bomba, No, vtis na
Apeliusa je bil uprav nasproten. Spet se je
prezirno zasmejal in vzkliknil:

»Odtiski cevljev
pred ali po smrti?« _

»Vi se noréujete, gospod; toda stvar
je zelo resnal« je sodnik poskusil skriti
svojo zbeganost za pretirano hladnokrv-
nostjo; zakaj zbegalo ﬁa je Apeliusovo ro-
ganje naposled le ... Res, da ni gojil bog-
ve kake nade na uspeh svoje preiskave na
tem »zakletem gradu«, kakor ga je ime-
noval gori grede svojemu spremljevalcu;
toda ¢lovek je le tako ustvarjen, da upa
celo tam, kjer bi si rad $e samemu sebi
dopovedal, da ne upa. No, da bi bil kdo,
ki ostane pred preiskavajoco kriminalno
oblastjo tako miren, da se ji celo v brk
smeje — Matej se je nehote dotaknil svo-
jih $¢etin pod nosom — to vendar skoro
ni mogoce! Ali pa je &rni haljar tu pred

vasega umorjenca

 njim poosebljeni satan!

»Resna?« se je oglasil Apelius. »Se
pac¢ vidi, da sta gospoda pravoslovca...
Kaj pa je na tem resnega, ¢e so umorili
¢loveka — pravite, da celo neznanega &lo-
veka? Ali nas je morda zdaj premalo na
svetu? Ali pa se mu drugace kaj pozna?
Svetu namreé. .. Poglejte — v neposredni
blizini tega &ina Zivim, pa Se opazil ni-
sem ... Res, gospoda, kar je manj od po-
tresa ali vsaj vojne, ni vredno niti tega...«

»Gospod! To so nazori, da je ¢loveka
naravnost grozal« je vzkliknil Matej. »Kaj
pa, ¢e bi se vam kaj takega dogodilo?!«

»Za ta slucaj vas, velecenjeni, Ze vna-
prej odvezujem vsakega iskanja po kriveu.
Posebno, ¢e vas ima zanesti na taka stran-
pota, kakor blagovolite tavati zdaj po
njih ... Bogme, to je veda, vasa, res!«

Apeliusov smeh je bil tako nesramen,
da je staremu pravosloveu busknila vsa
kri v glavo. Toda premagal se je, in je
mrzlo opomnil:

»Gospod doktor! Zdi se mi, da po ne-
potrebnem izgubljamo ¢asl«

»Krademo, krademo, recite, velece-
njenil« je porogliivo prikimal Apelius,
»Zato kar izvolite, gospodal Ves ta moj
dom in vse v njem vam je na razpolago —
razen mene seveda. Zakaj jaz imam res
pametnejiega posla. Sumim namre¢, da
mislita gospoda obaviti takozvano hisno
preiskavo, ne?«

»Najmanj tol« se je dvoumno nasmeh-
nil Mate;.

»Ampak to vsaj najprej, ne? V ta na-
men vama je seveda tudi moj sluzabnik
na uslugo. Protazijl« je zaklical Apelius in
pomignil staremu ¢loveku, ki je ze dlje
casa stal pri vhodu prvega prostora. »Sto-
pi po kljuée in sprovedi ta dva gospoda
po gradu! Misli si, da sta izgubila ted ali
drugod nekaj zelo potrebnega, cesar se-
veda morda niti kdaj imela nista, in po-
magaj jima najtil«

(Calje” prihodnjié.)
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okupacijska oblast na zvijacen naéin od-
vedla preko morja v Jakin in dalje v pro-
gnanstvo v Italijo, kjer so mu za bivanje
odkazali kamalduleski samostan nad Fra-
scatijem jugovztocéno od Rima. Skoraj eno
celo leto je trajalo njegovo prognanstvo.
Domov na Krk se je po posredovanju Sv.
Stolice smel vrniti Sele 10, marca 1920,
A bil je trpljenja Ze ves bolan in izmuéen.
Iskal je zdravja v Varazdinskih Toplicah,
kamor je prve dni julija dospel. Bilo je Ze

-

¥ Dr. Anton Mahnié,

prepozno, Bolezen ga je na potu domov
zadrzala v Zagrebu, kjer je v nadbiskup-
skem dvorcu na Kaptolu bogovdano in
sveto preminul ob pol 8. uri zjutraj dne
14, decembra, — Pokopan je bil ob so-
udelezbi vlade, vojastva, uradov, vsega
dijastva z velikimi ¢astmi v soboto, dne
18. decembra v zaéasno grobnico na za-
grebskem Mirogoju.

Zivljenje dr. Antona Mahnica je polno
nepreslaneia velikega dela v prid katoli-
cizmu in katoliskonarodni stvari, Svoje
delo je vrdil kot pisatelj in pobudepoln
dusevni voditelj na vseh poljih prosvete, a
vedno v duhu katoligkih nacel. To je pri
njem karaKteristi¢no.

Pisateljevati je zacel Ze jako zgodaj.
Ze v drugem gimnazijskem razredu je pri-
¢el izdajati za soolce list »Vrl«, kateremu
pa je bil i urednik i sotrudnik le on sam,
Pozneje v bogoslovnici je zopet zasnoval
pisateljsko drustvo, kjer je tovarise spod-
bujal k vajam v pisateljevanju, Tudi kot
prefekt in ravnatelj v deskem semeniscu
je gojencem isto prigovarjal ter jim v la
namen dajal sredstva za vzdrZevanje po-
sebnega meseénika »Lipa«, Javno je zacel
s svojim imenom nastopati od 1. 1881 dalje
v »Folium Periodicume, v »Kresu«, v »Slo-
vencu«, V »Slovencu« je 1. 1882 priobé¢il
oceno 1. zvezka Gregorci¢evih poezij. Nje-
gova ocena je vzbudila hud literaren od-
por, V istem listu je v »Dunajskih vecerih«
l. 1884 razpravljal o raznih estetskih in
filozofskih problemih s posebno aplikacijo
na slovenske leposlovne pisatelje. Delo je
samostojno iz§lo 1, 1887, Naslednje leto
1888 je pricel izdajati v Gorici »Rimski
Katolik«, ki je izhajal do 1. 1896. Glavni
pisec je bil Mahni¢ sam, ki je tukaj priobéil
nad sto ¢lankov in razprav. Tako inten-
zivno ni do tedaj med Slovenci $e nihée
pisal, Smer vsega Mahnicevega pisatelj-
skega dela je bila, priboriti katoliskim na-
¢elom veljavo in zmago na vseh poljih
prosvete med Slovenci. Pri tem stopa
Mahniéey znacaj in temperament v polno
ospredje,

Temperament, iz katerega se odsvita
pri vsaki priliki krasko pokolenje, mu je
dajal iniciativnost, neustragenost, neodjen-
liivost, odlo¢nost. Poleg tega se je odli-
koval po razseznem znanju klasiénih in
modernih ter slovanskih jezikov, zgodo-
vine, bogoslovnih ved ter kri¢anske in no-
vodobne posebno nemske filozofije.

Mnogo je pisal o cerkvenopolitiénih,
politiénih, Solskovzgojnih, filozofskih, so-
cialnih, estetskih in narodnih vprasanjih,
kritikoval dela sodobnih slovenskih lepo-
slovnih pisateljev ter skusal dijasko mla-
dino pridobiti za svoje ideje. Pisal je vedno
aktualno. Borbo za katolisko odlo¢nost je
vodil dolgo ¢asa ¢isto sam. Nasprotnikov
pa je imel nebroj. Konéno pa je njegova
neustrasenost in neodjenljivost pricela
prodirati. L. 1892 je bil v Ljubljani L. slov.

kat, shod — uspeh Mahni¢evega dela. S.

tem je slovenska javnost presla v smeri,
ki jih je hotel Mahniéev duh imeti. Od
tedaj datira na Slovenskem generacija, ki
ho¢e v vseh panogah zivljenja za vse sloje
v druzbi vresniGevati jasno precizirano
katolisko idejo. —

Isto delo je Mahni¢ tudi kot biskup
vr§il med Hrvati, Da bi svobodneje delal,
si je na Krku ustanovil tiskarno »Kurvhta«
(Kuryhta — staro griko ime za otok Krk),
ki je postala ognjisée vsemu novemu ka-
toliskemu gibanju v Hrvatih, L. 1903 je
pri¢ela tukaj izhajati »Hrvatska Straza« z
istim programom, ki ga je »Rimski Ka-
tolik« imel. Biskup Mahni¢ je bil pri njej
glavni sotrudnik, Kakor pri Slovencih je
Mahni¢ tudi na Hrvatskem skusal dobiti
dijasko mladino zase. Posrecilo se mu je
v veliki meri. Uspeh njegovih prizadevanj
je bil tudi slovensko-hrvatski katoliski
shod 1. 1913 v Ljubljani. »Hrvatska pucka
slranka«, razsirjena po vseh pokrajinah, v
katerih bivajo Hrvati, s svojimi petimi
dnevniki in mnogimi tedniki je plod nje-
govih idej, —

S éudovito poirtvovalnostjo pri delu
za katolisko cerkev in njene verske nauke
je Mahni¢ v svoji osebi spajal kar narav-
nost idealno ljubezen do svojedga naroda,
Za pravice slovenskega jezika je nastopal

‘ze v Gorici s svojimi ¢lanki v »Fol, Per.«

in »Soéi«; prekrasno je pisal v »R. K.« o
narodnosti in pravicah, ki jih vsak narod
ima; sam je razpolagal z velikim znanjem
slovanskih jezikov, v dijakih na pri vsaki
priliki budli zanimanje zanje. Kot biskup je
hotel biti svojemu ljudstvu vse, Prizadeval
si je na vso mo¢, da bi mu gmotno po-
magal ter ga gospodarsko dvignil. Celo
vrsto ustanov je v ti smeri na olokih po-
klical v Zivlienje. Za ljudstvo je osnoval
»Putkega prijatelja«, ki se je tiskal v »Ku-
ryhti«. Z ob¢udovanja vredno odloénostio
je nastopil za ohranitev glagolice v Zup-
nijah svoje Skofije. Italijansko novinarstvo
je sipalo ogenj in Zveplo nanj, a ni se
zbal, dokler ni zmagal. Isti napadi so se
v §e huj§i meri ponovili, ko se je dvignil
za pravice hrvatskega jezika pri verskem
pouku hrvatskih otrok v ljudski Soli. Z
vso odloénostio je vodil tukaj boj proti
vladi sami, dokler ni po &tirih letih 1, 1908
konéno zmagal tudi tukaj. Celemu svetu
pa so znani njegovi nastopi v zagrebskih
»Novinah« v ¢asu svetovne vojske za pra-
vice Jugoslovanov. Bil je v resnici velik
v ljubezni do svojega naroda, Do mude-
ni§tva pa ga je ta ljubezen vodila za itali-
janske okupacije. Proti krivicam in na-
silju je protestiral s posebno spomenico
31. dec. 1918 pri mirovni konferenci v Pa-
rizu in s ¢udovito odlo¢nostjo je 3. janu-
aria 1919 nastopil proti italijanskemu pod-
admiralu, da brani svoje ljudstvo. Bil je

zato odveden v trplijenje prognanstva, ki
mu je doneslo kali smrtne bolezni in po-
sredno samo smrt . . .

Kot oseba je bil Mahni¢ vedno silno
skromen. Sebe ni nikdar in nikjer iskal,
On je zivel le katoliski ideji ter naértom,
kako bi ti ideji v javnosti in Zivljenju sploh
pomagal do veljave in zmage. Umrl je kot
siromak. Njegova skrajna nesebi¢nost je
bistveno sodelovala, da je njegovo delo
dozivelo toliko uspehov in da vzbuja nje-
gova oseba toliko' ob¢udovanja povsod.
Vedno se je odlikoval po posebni ljubezni
do dijaske mladine, Za svobodo katoliske
cerkve je bil pripravljen vse Zrtvovati.
Njegova poboznost je bila neprisiljena,
asketska in globoka, pravi izraz .njego-
vega zivega verskega prepri¢anja. Biskup
dr. Anton Mahni¢ je bil v resnici svet moz,
velik znacaj, nenavadna osebnost.

T T T

R. PETERLIN-PETRUSKA :
Iz dnevnika deklice.

Jasmin cvete, jasmin cvete —
za mene ze stir'najsto leto,

a nikdar nisem ga cutila

tak radostno in vneto,

In ko vecer marsikater
sem cCislo sama v vrini uli,
srce se kréi mi in Siri

in nekaj, nekaj sluti.

Ko moj pogled uprt je v svet,
v Skrlat neba, srce se stiska
ko nikdar prej in Zeljno ¢aka
neznanega obiska,

B b

MARIJA KMETOVA:

Intermezzo.

Zlati - okraski se blestijo na stropu,
zlate luéi se zrcalijo v tleh in preserni
glasovi pdliejo po plesni dvorani in se do-
tikajo sten in tal in svetlih zrcal.

Ona sedi sama in misli nanj, ki ni njen.
Kako ga je bila spoznala na plesu, kako se
zaljubila vanj in kako veliko je vse to trp-
lienje zdaj. Rezka je resnica, da ni njen,
tako rezka, da jo je groza te resnice. In
vendar ji bije srce le zanj, vedno in vedno
le zanj, podnevi in ponoéi, vse ure, vse dni,
le zanj.

Tedaj pogleda in gleda in gleda. —
Kaj ni to on? In ponjo gre? Kaj je slisal
njene besede, zacutil utrip srca? —

»Dovolite, gospodi¢na .. .«

»Prosim . , .«

Saj ne vé, kako vstane, ne vé, kako
se ji zavrtijo koraki, ne vé, kako bi in kaj
bi. Vrtijo se koraki, vrtijo glasovi, vrtijo
pari in vrtijo se misli. Da bi jo objel, da bi
ji stisnil roké! Da bi smela poloziti glavo
na njegove prsi, da bi vedela, da je nien,
da bi rekel, da je njegova! O, da bi rekel!

»Ste ze bili zaljubljeni kdaj, gospo-
di¢éna?«

»In vi?«

»Ol«

= 3Vroce je, vrti se mi v glavi,« pravi

ona in ho¢e na prostor in on gre z njo. In
ko se odpravi ona domov, zasli§i korake
za seboj in on je poleg nje.

»Ce smem, spremil bi vas.. .«
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Zagudi se ona. Kako to? In nocoj? Se
nikdar ni bil Sel z njo; in ba$ danes, ko je
vsa v njem? Nemo prikima, se zavije v
plag¢ in misli dalje: Afi je vendarle res, da
ljubezen vzbuja ljubezen? O, moj Bog, da
bi bilo res, joi, ¢e bi bilo res. ..

»Gospodiéna, vprasal sem vas bil, ¢e
ste ze bili zaljubljeni kdaj. Ali ste bili?«

»Bil&.«

»In morda nesrec¢no?«

» Tudi, «

Kaj hoc¢e? Ali je mogoce, da mi pove,
da me ljubi? On - mene! O, Bog, ¢e bi
bilo res. .. +

»In potem veste, kako je to hudo.«

»Vem,«

»Vidite, gospodiéna, jaz .., Pa saj mi
tega ne boste steli v zlo, gospodiéna?«

Ona drhti, ne ve, kod hodi in misli le
to, da ji bo povedal, da ji bo konéno ven-
darle povedal...

»Poglejte gospodi¢na, tako rad bi vam
zaupal nekaj, le bojim se, da bi vam bil v
nadlego . . .«

‘0O, Bog, daj, daj, da me Ijubi, da mi
pove! —

R. PETERLIN-PETRUSKA :
Dolgi in pusti so dnevi...

Dolgi in pusti so dnevi,
kam Z njimi, nihée ne ve,
kot v pratiki kvatrne ribe
nerodno v oéi ti §trle,

Oh, in ta bela Ljubljana

s svojo debelo meglo,

mokra, ¢emerna, zaspana,
povejte, kam neki bi Z njo? —

Pojdimo v Kamnik po slamnik:
tamkaj se solnce susi,’

od jutra pa tja do vecera

na zlalih nitih visi.

Pojdimo v Tunjice po punice,
po rdece, okrogle, brhke,
tam se igralo in pelo

nase bo tozno srce!

(Vse pravice pridrzane.)

»Ze dolgo ljubim, iz dna duse ljubim.«

Njegov glas trepece, da mu zaslaja
korak. Njej je toplo in tako dobro, dobro,
in vse nebo je odprto pred njo.

»Pa je tezko govoriti o tem, ker je be-
seda pretrda. Vendar moram, saj me boste
razumeli. . ,«

Objela bi ga, roke stiska k sebi, ust-
nice podrhtevajo in v srcu je lué.

»Pa du$i me ze ta ljubezen, ta nego-
tovost, ker ne vem kako, ne vem, kaj in
bi bil rad Ze na jasnem in $e nocoj.«

Ona toliko, da ne obstane in se ga ne
oklene. Kako rada bi ga poljubila, da bi
vedel, da bi rekel in nié¢ veé razmisljal!

»Gospodi¢na, vidite, Pavla, vi poznate
Pavlo , . .«

»Pavlo .. .«

»... vasa prijateljica je.. .«

»Prijateljica, «

» ..., vse vam zaupa in veste, gotovo
veste, ¢e, ¢e me ljubi tudi ona. Povejte!«

Objela bi ga, roke stiska k sebi, ust-
nice podrhtevajo in v srcu je noc,

ARREREE AR R R

Blejsko_jezero zamrznjeno.

Fotogr. Fr. Vesel,

DR. VEKOSLAV FORNAZARIC:

Organizacija narodno-
obrambnega dela.

Predhodniki vsakega mogocnega od-
pora narodov proli nasilju in zacetek vsa-
kega njihovega boja so bile razne skrite
struje, ki so z raznimi sredstvi pripravljale
tla za odlo¢ilni udarec in podirale moc
svojega nacionalnega in politicnega na-
sprotnika. Tako je bilo v nemskem na-
rodu, ko se je zacel buditi proti Napoleonu,
tako je bilo v revclucionarni dobi 48ih let,
tako so delali carbonarji v Italiji. Te struje
so bile predvsem bojne, ker so z oroZjem
rusile sistem, ki jim je bil politicno in na-
cijonalno sovrazen, ker takratna doba je
bila doba upora in revolucije za osamo-
svojitev velikih narodov. Divjanje Turkov
v Bosni in Makedoniji je porodilo mogoéno
¢etasko gibanje, ki je pripravljalo tla za
obrac¢un |. 1912. V ¢asu boja italijanskega
in nemskega naroda za svobodo ni bilo Se
nacijonalnega pritiska v danasnjem smislu
in potujéevanja potom Sole in urada, Tudi
v Makedoniji ni bilo nevarnosti, da se na-

rod potujéi, zato je tod povsod pela puska,
bomba in noz, kakor v Rusiji, kjer je bil
boj le politicen.

Toda ko je Nemcija zacela siloma po-
tom $ol, potom prisilnega nakupa zemlje
in kolonizacije unidevati poljski zivelj v
Poznanju, Sleziji in drugod, koder so bivali
Poljaki, je poliski narod zacel proti temu
nekrvav, tih, skrit, toda kljub temu ven-
darle brezobziren boj na Zivljenje in smrt,
boj za zemljo in Solo in svojo nacijonalno
pravo. V tem boju mogoéne nemske drzave
in pruskih Hakatistov, ki so razpolagali z
milijardami denarnih sredstev, je poljski
narod trdno obdrzal v svojih rokah svojo
posest in se politiéno in kulturno celo okre-
pil. Bil je organiziran mogo¢no, in delalo
se je vzitrajno skozi desetletja od najniz-
jega do najvisjega.

[talijanski narod je znal tekom 50 let
s svojo organizacijo, svojo propagando, s
svojimi denarnimi Zrtvami vzdrzati svoje
propadajo¢e manjdine v bivéi Avstriji, Dal-
maciji in celem Primorju ter na juznem
Tirolskem kljub temu, da so éutile avstrij-
ske oblasti protidrzavno smer tega po-
kreta. Ne le, da je obvaroval svojo res-
niéno nacijonalno posest, ampak je celo
agresivno nastopal. Pomnimo samo na Lo¢-
nik pri Gorici, na razne kraje v Istri.

Trento-Trieste, Dante Alighieri, Lega
Nazionale so znane bojne organizacije Ita-
lijanov, ki so s knjigo in sliko, z denarnimi
sredstvi in besedo prepricale svet o svojih
pravicah do zemlje v Primorju, tako da jim
je svet to zemljo izroéil v last. In ta zem-
lja nikdar ni bila italijanska in tudi danes
ni. To je sijajni uspeh italijanske nacijo-
nalne bojne napadalne organizacije, ki je
bila ustvarjena, da pribori svojemu narodu
to, kar je njegovega in kar je tujega.

Proti pritisku bivie Avstrije, proti na-
silnemu potujéevanju v $oli in uradu in po-
vsod drugod so se borili Cehi in Jugoslo-
veni, zlasti mi Slovenci z lastnimi obramb-
nimi organizacijami. Tem organizacijam se
imajo Cehi zahvaliti, da so tako hitro po
svojih bogatih mestih ustvarili iz svojih na-
cijonalnih manjsin vecine, da so zasedli kos
za kosom zemljo svojih dedov, ki jo je imel
v pesleh tujec, da so obvarovali svoj Zivelj
na Dunaju in da so dvignili svoj narod kul-
turno in gospodarsko na enako in skoro e
visjo stopnjo, kakor jo je dosegel njihov
zatiralec.

Mi Slovenci smo imeli tezak boj z so-
vrazno nam vlado, z Nemci in Italijani. In

. v tezkem boju za pravico, za deco, za

zemljo so ustvarile nase obrambne organi-
zacije neizmerno dobrega in njihovo delo
je, da so vzrastli na mejah mogocni mej-
niki, da smo ustavili potujéevanje in da
smo §teli le dneve, kdaj postanejo zopel
nasi Maribor, Gorica in Trst in Z njimi vsa
zemlja ob mejah, v katero se je zajedal
tujec, Te organizacije so ustvarile mogoéno
gibanje, ki ga vse nasilje tekom svetovne
vojne ni vdusilo, temve¢ ga le obrnilo v
drugo smer tihega, toda odloéilnega in
brezobzirnega boja proti drzavi sami, ki je
bila povzroéiteljica in nositeljica tega na-
silja. To gibanje se je vrsilo v parlamentu,
na bojisé¢ih in v legijah, in njihova posledica
sta bila prelom solunske fronte in polom
na Piavi, Njegova posledica je Jugoslavija
in svobodna Ceskoslovagka republika. Nje-
gova posledica je poteptana, ponizana in v
propast prokleta drzavica ob Donavi.
Toda nam, naemu narodu ni prinesla sve-
tovna vojna tega, kar je prinesla drugim
zaliranim narodom, ker nas ni osvobodila
in zdruzila vseh, ampak je ostala pod tujo
oblastjo veé¢ ko tretjina otrok nasega slo-

L]
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venskega plemena obenem z vsemi nasimi
brati v Istri, na Reki in'na otokih.

Potomci carbonarjev, Mazzinija in si-
novi osvoboditelja Garibaldija so danes
pograbili — proti vsem nacelom, katera
so zapisali na svoje prapore, ko so vréili
osvobojenje in uedinjenje italijanskega
naroda, — zemljo in narod, ki nista bila
nikdar njihova, in zaceli ta ubogi narod
teptati in zatirati tako, kot ni bil teptan
nikdar, niti v ¢asih najhujsega avstrijskega
nasilja. Od prvega dne svojega prihoda da-
lie so zaceli boj proli naSemu jeziku in
nasemu pravu, potlacili in poteptali so nas
zivelj z brutalno silo v nagih mestih, tlacijo
in dusé ga povsod, kamor sega njihova
mo¢. NasSe Sole so zaprte, knjiznice uni-
Cene, jezik izgnan iz uradov, in povsod se
sopiri njihova osabna prezirnost. Se so
polne jeée nasih najboljsih, se ¢akajo tisoéi
zaman moznosli, da se povrnejo na svoje
domove. Ucitelji, ki so vzrastli iz te zem-
lie in so na lej zemlji vzgajali narod, danes
gostacijo tukaj med nami in njihove de-
lavnice — Sole — samevajo ali pa so po-
rusene ali pa, kar je Se huje, postajajo
vzgajalis¢éa narodnih izdajic in janicarjev,
Brutalno nasilie neomejeno vlada Ze dve
leti in njegove Zrtve rastejo. Trdnjave na-
sega odpora in nase moci, simboli dela
dolgih desetletij, nasi narodni domovi in
nase $ole so danes razvaline, in sredi Trsta
kaze svoje érno ogrodje nas ponos, nas
Narodni dom.

Na Koroskem je komaj probujeno na-
cionalno zivljenje zopet obsojeno v pocas-
no umiranje, in narod tam e strasneje Lrpi
pod nasiljem, ker je ze okusil slast svo-
bode.

Od severa do skrajnega juga, od Go-
spe Svete, Kanalske doline, preko Gorice
in Trsta dale¢ do dalmatinskih otokov, se
vréi boj na Zivljenje in smrt naroda, ki je

odtrgan od svoje celote, Stevilno slab in

razpet preko ozkega dela zemlje od skraj-
nega severa globoko na jug, da se ne more
upirati in se komaj brani. Nekaj stotisocev
vsled vojne, vsled nasilja oslabelih otrok
nasega naroda mora vzdrzati vse modocno
nasilje skoro &tiridesetmilijonskega, danes
nacionalno zmagovitega Lter polilicno in
gospodarsko v najveéjem razmahu se na-
hajajocega italijanskega naroda ter pritisk
vsega mogocnega nemskega vala, ki je
danes ustavljen pri Karavankah ter caka
tam, da se okrepi za nov zalet proti Ja-
dranu, Kakor mogoéne kleic¢e je stisnjen
nas narod od severa in zapada, in te kleice
se ozijo. Ze je bila nasa drzava primorana
odreci se svoji pravici do svojih sinov in
do te svoje zemlje in morja. ltalija pa ori-
pravlja Ze nov korak s tem, da skusa go-
spodarsko zavladati tudi v srcu nase dr-
7ave in na celi nasi obali, zlasti v nagi in-
dustriji in na nadih Zeleznicah. Samood-
loéba narodov nam je vzela stotisoée na-
sih lastnih bratov, nasa neodvisna, mlada,
z vsemi bozjimi darovi blagoslovljena dr-
Zava naj postane cisto navadna italijanska
kolonija!?

Kdo naj tu pomaga? Drzava ne more,
ker ne sme in kef ima drzava le eno sred-
stvo — orozje. Danes drzava tega ne more,
ker mora predvsem ohraniti to, kar ima,
okrepiti se in ustvariti iz teh 13 milijonov
svojih élanov prave samozavestne driav-
ljane, ki vedo ceniti svojo svobodo, ki vedo
ceniti svojo drzavo in ki znajo za njo tudj
se boriti,

Danes se $e nismo uziveli v to, da smo
svobodni in zdruZeni, danes se tega Se niti
ne zavedamo, kaj to znaci, ker je Se pre-
blizu preteklost dolgih stoletij suzenjstva
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in medsebojne raztrganosti, ki je pustila v
nas globoke sledove nezavednosti in na-
sprotstva, kar moramo Sele v sebi ugono-
bili, da bomo mogli pridobivati -iz svoje
politiéne in nacionalne svobode koristi in
mo¢, ki jo daje taka svoboda drugim na-
rodom, angleskemu, nemgkemu in italijan-
skemu, Ko vstane v nas vseh o¢iséena,
zdrava in samozavestna jugoslovenska
nacionalna zavest, takrat bo sele nasa
drzava ustvarjena in nasa svoboda popol-
na, ker takrat bomo zaceli iz lastne modi

i p—————

krivico in bo celemu svetu oznanjala bol
in trpljenje tega naroda in ki bo zmozna
kljub vsem politiénim mejam odtrgane dele
nasega naroda krepiti in hraniti s krepkim
sokom moc¢nega organizma celega osvobo-
jenega naroda.,

Ta ustvarjajoca sila, ta organizirana
nacionalna zavest in pozZrtvovalnost naij
postane »Jugoslovanska Matica«
O ciljih in nalogah »Jugoslovanske Matice«
in o njeni ustanovitvi in organizaciji v pri-
hodnjem ¢lanku.

(Vse pravice pridriane.)

ustvarjati in takrat bomo tudi sposobni
varovali svojo svobodo in vse, kar je
nasega. '

Onkraj nasih mej pa ¢akajo stotisoéi
zaman pomoc¢i, ker je ni od nikoder, ter
gledajo obupano k nam, ki smo svobodni
in zdruzeni! Kdo naj jim olajsa njihovo
bedno zivljenje, kdo naj jim da v roko
knjigo, ki jo lako pogresajo, kdo naj jim
dé sole, kdo naj da kruha, kdo naj jim da
moci in vere, da ne obupajo in ne povesijo
svojih rok tler resignirano ¢akajo svojega
konca? Kdo naj pove v svel njihovo trp-
lienje, ko so njihova usta zapecatena; kdo
naj pove svetu vsa nasilja, ki se jim gode,
pokaze porusene domove, pokaZe polne
iece, pokaze zaprte Sole in pokaze krvava
trupla nasilno umorjenih? Kdo naj pred
svetom zasfopa staro pravdo naroda od
Gospe Svele in Soce do Pulje in Zadra, in
kdo naj pove svetu, da se je tam izvrsil
strasanski zloc¢in in da se ta zloé¢in nada-
ljuje dan za dnem, da tam umira pocasne,
nasilne, muc¢eniske smrii na stotisoce otrok
nasega naroda, odtrganih od skupnosti
proti svoji voljii? Kdo naj vsem tem sto-
tisocem prizge v temo njihovega obupa
zarek upanja, ki jih bo varoval obupa,
upanja, da niso pozabljeni in da pride dan
odresenja in osvete? :

To bo zmozna ustvariti le velika, iz
navdusenja, pozrtvovalnosti in zavesti na-
cionalne dolZnosti porojena organizacija
vseh nas, ki smo svobodni in zdruzeni,
organizacija, ki bo iz vseh teh 13.000.000
danes drzavno zdruzenih Jugoslovanov
ustvarila nacionalno enoten, kulturno, po-
litiécno in gospodarsko mocan samozave-
sten narod. Organizaciia, ki bo kOl vesten,
neizprosen strazar spenjala svoje mogocne
roke preko drzavnih mej povsod tja, kOdel.'
biva in trpi na$ narod v tujem robstvu, ki
bo s paznim odesom zasledovala vsako

Bohinjsko jezero zamrznjeno.

~ Fotogr. Fr. Vesel.

Zimska.

Fuj, fuj, cicifuj!

Izmed golih vej,
potnik glej,

pti¢ica seni¢ica

zimi slavo poje:

Fuj, fuj, cicifuj!
Pesnik, ¢uj: »Pesnikuj,
dnarce kuj, dnarce kuj —
cicifuj, cicifuj,

za knjigarje

in zmrzujle«

Fuj, fuj, cicifuj!

Nasim citateljem!

Potreba po slovenskem ilustriranem
listu nam je prinesla ta prvi skromni po-
skus, Prva stevilka »Plamena« ni $e po
svojih slikah in drugi vsebini tako pestra
in raznoliéna, kakor stremimo, da bi bila,
Polagoma bomo po naravnem razvoju
uvedli $e razne rubrike, n, pr. redni pofi-
ticni, kulturni in gospodarski pregled,
sportno rubriko itd. Mnogo odli¢nih slov-
stvenikov in strokovnih pisateljev nam je
zagotovilo svoje sodelovanje, obljubljene
so nam razne zanimive in aktualne slike.

Kakor vsak zacetek, tako je tudi ta
tezak, V svesti pa smo si, da, ako nam so-
trudniki in naro¢niki naklonijo in ohranijo
svoje simpatije, bomo v kratkem lahko sle-
dili vestno zaértanemu programu.

Urednistvo. Izdajatelj.
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Tisk in kliSeji Jugoslovanske tiskarne v Ljubljani.



